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¥ la caballa destinadas a la transformacién y 45 ecus por tonelada para
la sardina y la caballa destinadas a la congelacién, distribuidos como sigue:

Ochocientos noventa y dos mil quinientos ecus para una cantidad maxi-
ma de 10.500 toneladas de sardina y de cabalia destinadas a la industria
local. )

Trescientos quince mil ecus para una cantidad maxima de 7.000 tone-
ladas de sardina y de caballa destinadas a la congelacion.

Cuando los productos a que se refiere la presente norma sean des-
tinados a la transformacion, tal actividad habri de realizarse en’su totalidad
en las industrias situadas en ¢l territorio insular.

El tipo de conversién en pesetas ser el agricola.

Articulo 4,

Las solicitudes de concesién de ayudas se presentarin ante el érgano
competente de la Comunidad Auténoma de Canarias.

Cada solicitud de concesién de ayudas deber ir acompanada de los
siguientes documentos:

1. Para las ayudas al atlin destinado a la comercializacién en estado
fresco y para la sardina y la cabalia destinadas a la industria CONServera,
se acompanfard la factura de venta normalizada expedida por ¢l vendedor,
en la que debera constar su nombre y direccién, nombre y direccién del
comprador o, en su caso, de la industria transformadora, producto, can-
tidad vendida, precio y fecha de entrega.

Asimismo se adjuntara la documentacion que acredite el page de la
mercancia. .

2. Para documentar las solicitudes correspondientes al atin, a la sar-
dina y a la caballa congelados, ei solicitante acreditar4 la venta o la entrega
del producto para tal fin, acompafiando la factura normalizada expedida
por la empresa o entidad que haya realizado la congelacién.

A estos efectos, tendrdn la consideracién de tiineles de congelacion,
ademds de las instalaciones en tierra debidamente equipadas, aquellos
buques que, previamente inmovilizados por la autoridad portuaria, se
encuentren atracados en puertos del territorio insular y dispongan de
equipos para ejercer tales funciones.

En dicha factura figurard necesariamente el nombre del productor o
de la organizacién o asociacién de productores y la direccién correspon-
diente, nombre y direccion del titular del tiinel de congelacion, producto,
cantidad congelada, costes de congelacién y fecha de la misma. Al mismo
tiempo, se justificard el pago del servicio y se indicard el lugar donde
el producto guede almacenado.

Articulo 5.

La documentacidn citada en el articulo anterior serd completada con
una declaracién en la que figure el nombre, matricula, folio y puerto base
del buque o buques, y una declaracién que acredite que no se han solicitado
ni recibido otras ayudas por el mismo concepto.

Articulo 8.

La documentacion que se menciona en este articulo y en el precedente
deberi ser presentada en ejemplar original o mediante fotocopia com-
pulsada ante el érgano competente de la Comunidad Auténoma de Cana-
rias, la cual completard la tramitacién de los expedientes mediante la
concesion y pago de las ayudas correspondientes.

Articulo 7.

Los perceptores de las ayudas a las que se refiere la presente Orden,
asi como los destinatarios de los productos estarin obligados a facilitar
en todo momento a requerimiento del érganoc competente de la Comunidad
Auténoma y/o del Fondo de Regulacién y Organizacién del Mercado de
los Productos de la Pesca y Cultivos Marinos, FROM, cualquier informacién
¢ comprobacién adicional relativa a las condiciones de concesién de las
mismas.

.

Articulo 8.

En el casc de que las solicitudes presentadas sean superiores a las
cantidades previstas en el articulo 3, las solicitudes se pagarin propor-
cionalmente, teniendo en cuenta las cantidades capturadas por los soli-
citantes durante el afio anterior.

-

Articule 9.

El 6rgano competente’ de la Comunidad Auténoma de Canarias faci-
litara al FROM, antes del dia 15 de marzo de 1995, la siguiente informacién:

Relacién de ayudas concedidas.

Nombre o razén social de los beneficiarios y su NIF.
Importe de las ayudas,

Cantidades y naturaleza de los productos.

El érgano conmipetente de la Comunidad Auténoma de Canarias para
la gestién, concesién y pago de las ayudas facilitari la informacién hece-
saria al FROM, como orgamsmo encargado de la coordinaciony segumuento
del programa.

Articulo 10.

El incumplimiento por parte de los beneficiarios de los requisitos esta-
blecidos en la presente Orden o la consignacién o aportacién de datos
o documentos falsos para la obtencién de las ayudas implicardn la obli-
gacién de devolver las cantidades indebidamente percibidas, incremen-
tadas en el interés legal del dinero, calculado desde el momento de la
percepcion hasta la recuperacién definitiva. Todo elle sin perjuicio de
las acciones que procedan en aplicacién de la normativa comunitaria y
nacional vigente.

Disposicion adicional 1inica.

El plazo de presentacién de solicitudes para las ayudas que regula
la presente Orden, correspondientes al gjercicio 1994, serd hasta el 15
de febrero de 1995.

Disposicién final primera.

El FROM adoptard, en el ambito de sus atribucicnes, las medidas nece-
sarias para el cumplimiento y aplicacién de la presente Orden.

Disposicidn final segunda,

La presente Orden entrari en vigor el dia siguiente al de su publicacién
en el «Boletin Oficial del Estados.

Madrid, 12 de enero de 1995.
ATIENZA SERNA

Nmos. Sres. Secretario general de Pesca Maritima y Director general de
Mercados Pesqueros-Presidente del FROM.
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RESOLUCION de 12 de enero de 1995, de la Direccion Gene-
ral de Producciones y Mercados Agricolas, por la que se
concede nuevos titulos de productores de semillas a dis-
tintas entidades.

Segin lo dispuesto en el articulo 7.° de la Ley 11/1971, de 30 de marzo,
de Semillas y Plantas de Vivero, los articulos 7.%, 8.° y 15 del Decreto
3767/1972, de 23 de diciembre, por el gue se aprueba el Reglamento General
sobre Produccion de Semillas y Plantas de Vivero, modificado por el Real
Decreto 646/1986, de 21 de marzo, las condiciones gue se fijan en el Regla-
mento General Técnico de Control y Certificacién de Semillas y Plantas
de Vivero, aprobado.por la Orden de 23 de mayo de 1986, modificada *
por las Ordenes de 26 de noviembre de 1986, de 16 de julio de 1990,
¥ de 13 de julio de 1992, as{ como en los Reglamentos Técnicos de Control
¥ Certificacion correspondientes a las distintas especies, y teniendo en
cuenta lo establecido en la Orden de 30 de noviembre de 1974, sobre
delegacidén de la facultad de concesién de autorizaciones de productores
de semillas con cardcter provisional, asi como lo dispuesto en log diferentes
Decretos de transferencia de funciones a las Comunidades Auténomas,
relativo a los informes preceptivos, y tras estudiar la documentacién apor-
tada y los informes presentados por las Comunidades Auténomas afec-
tadas, he tenido a bien resolver:

Une.—Se concede el titulo de Productor Seleccionador de Semillas de
Cereales, de Maiz y de Plantas Oleaginosas, con cardcter provisional y
por un periodo de cuatro afios, a «Aceites Borges Pont, Sociedad Anénimas,
de Tarrega (Lérida).

Dos.—Se concede el titulo de Productor Multiplicador de Semilla de
Cereales y de Léguminosas de Grano, con cardcter provisional y por un
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periode de cuatro afios, a ACOREX (Agrupacion de Cooperativas de Extre-
madura}, Sociedad Cooperativa Limitada, de Mérida (Badajoz).

Tres—S8e concede el titulo de Productor Multiplicador de Semilla de
Cereales, con caricter provisional y por un periodo de cuatro afios, a
Los Remedios (Sociedad Cooperativa And. «Nuestra Sefiora de los Reme-
diosa), de Olvera (Cadiz).

Cuatro.—Se concede el titulo de Productor Multiplicador de Semilla
de Cereales y de Leguminosas de Grano, con caricter provisional Yy por
un periodo de cuatro afos, a Pedro Pablo Gémez Ovejero, de Carriches
(Toledo).

Cineo.—Se concede el titulo e . roductor Multiplicador de Semilla de
Cereales, con curdcter provisional y por un periodo de cuatro afios, a
SAT niimero 1.221, «San Antonio». de Licija (Sevilla).

Seis.—Se concede el titulo de Pioductor Multiplicador de Semilla de

Cereales, con caracter provisional ¥y por un periodo de cuatro afios, a.

Coop. del Campo Monegrina «San Agustiny, Sociedad Cooperativa Limitada,
de Bujaraloz (Zaragoza). :

Siete.—Se concede el titulo de Productor Multiplicador de Semilla d
Cereales, con cardcter provisional y por un periodo de cuatro anos, a
Seciedad Cooperativa Agraria «San Miguels, de Fuentes de Ebro (Zaragoza).

Ocho.—Se concede prérroga del titulo de Productor Seleccionador de
Semilla de Leguminosas de Grano, con cardcter provisional, hasta el $1
de diciembre de 1996, a «Agroceres, Sociedad Limitadas, de Ahover de
Tajo (Toledo).

DISPOSICION FINAL

La presente Resolucién entrara en vigor el dia siguiente al de su pubii-
cacién en el «Boletin Oficial del Estados.

Madrid, 12 de enero de 1995.—El Direclor general, Francisco Daniel
Trueba Herranz.

MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA

1823  ORDEN de 25 de diciembre de 1994 por in que se da publi-
cidad al Acuerdo de Consejo de Ministros de 2 de diciembre
de 1994, en el que se dispone el cumplimiento de la sentencia
dictada en fecha 14 de julio de 1994 por la Seccion Sexta
de la Sala de lo Contencioso-Adminisirativo del Tribunal
Supremo, en el recurso contencioso-administrativo

1/731/93, interpuesto por don Felipe José Yurrita Incera.

En el recurso contencioso-administrative nimero 1/731/93, interpuesto
por don Felipe José Yurrita Incera, contra la desestimacién por el Consejo
de Ministros de su reclamacién de indemnizacién por los dafios y perjuicios
ocasionados por la anticipacién de la edad de jubilacién, en aplicacién
del articulo 33 de la Ley 30/1984, de 2 de agosto, de Medidas para la
Reforma de la Funcién Piiblica, se ha dictado por la Sala de lo Conten-
cioso-Administrativo del Tribunal Supremo (Seccién Sexta), con fecha 14
de julio de 1994, sentencia, cuya parte dispositiva es del siguiente tenor:

«Falltamos: Que debemos desestimar y desestimamos el recurse con-
tencioso-administrativo, interpuesto por don Felipe José Yurrita Incera
contra la desestimacién por el Consejo de Ministros de su reclamacién
de indemnizacién por los dafios y perjuicios ocasionados por la anticipacién
de Ia edad de jubilacién, en aplicacién del articulo 33 de la Ley 30/1984,
de 2 de agosto, de Medidas para la Reforma de la Funcién Puablica. Sin
declaracién sobre el pago de costas.s

El Consejo de Ministros en su reunién del dia 2 de diciembre de 1994
ha dispuesto, conforme a lo prevenido en la Ley reguladora de la Juris-
diccion Contencioso-Administrativa, de 27 de diciembre de 1956, se cumpla
en sus propios términos la referida sentencia.

Madrid, 28 de diciembre de 1994 —El Ministro, P. D. (Orden de 1 de
octubre de 1993), el Subsecretario, Fernando Sequeira de Fuentes.

Ilmo. Sr. Subsecretario.

“
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ORDEN de 28 de diciembre de 1994 por la que se da publi-
ctdad al Acuerdo de Consejo de Ministros de 2 de diciembre
de 1994, en el que se dispone el cumplimiento de la sentencia
dictada en fecha 11 de julio de 1994 por la Seccicn Sexta
de la Sala de lo Contencioso-Administrativo del Tribunal
Supremo, en el recurso contencioso-administrativo nitmero
1/649/93, interpuesto por don José Maria Diez de los Rios
Sdnchez.

En el recurso contencioso-administrative niimerc 1/649/93, interpuesto
por don José Maria Diez de los Rios Sdnchez, contra Resolucion del Consejo
de Ministros de 2 de julio de 1993, desestimatoria del recurso de reposicion
contra el Acuerdo de 5 de marzo de 1993 y de la reclamacién de indem-
nizacion por dafios ¥ perjuicios derivados de la aplicacién del articulo 33
y disposicién transiforia novena de la Ley 3071984, de 2 de agosto, se
ha dictado por 1a Sala de le Contencioso-Administrativo del Tribunal Supre-
mo (Seccién Sexta), con fecha 11 de julio de 1994, sentencia cuya parte
dispositiva es del siguiente tenor:

«Fallamos: Desestimamos el recurso contencioso-administrative mime-
ro 649/1993, interpuesto por don José Maria Diez de los Rios Sanchez,
representado por el Procurador sefior Argos Linares, contra Resolucién
del Consejo de Ministros de 2 de julio de 1993, desestimatoria del recurso
de reposicion contra el Acuerdo de 5 de marzo de 1993 y de la reclamacién
de indemnizacion por dafios y perjuicios derivados de la aplicacién del
articulo 33 y disposicién transitoria novena de la Ley 30/1984, de 2 de
agosto, sin hacer expresa condena en costas.»

El Consejo de Ministros en su reunion del dia 2 de diciembre de 1994
ha dispuesto, conforme a lo prevenido en la Ley reguladora de la Juris-
diccion Contencioso-Administrativa, de 27 de diciembre de 1956, se cumpla
en sus propios términos la referida sentencia.

Madrid, 28 de diciembre de 1884.-El Ministro, P. D. (Orden de 1 de
octubre de 1993), el Subsecretario, Fernando Sequeira de Fuentes.

Ilmo. Sr. Subsecretario,
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ORDEN de 28 de diciembre de 1994 por la que se da publi-
cidad al Acuerdo de Consejo de Ministros de 2 de diciembre
de 1994, en el que se dispone el cumplimiento de la sentencia
dictada en fecha 23 de junio de 1994 por la Seccivn Sexta
de la Sala de lo Contencioso-Administrativo del Tribunal
Supremo, en el recurso contencioso-administrativo 1/66/93,
interpuesto por don Santiago Herndndez Martin,

En el recurso contencioso-administrativo niimero 1/66/93, interpuesto
por don Santiago Herndndez Martin, contra la desestimacion de la solicitid
formulada por el referide demandante al Consejo de Ministros sobre indem-
nizacidn de los daiios y perjuicios derivados de la aplicacion del articulo 33
de la Ley 30/1984, de 2 de agosto, de Medidas para la Reforma de la
Funcién Piblica, acordada por el Consejo de Ministros con fecha 13 de
Jjunio de 1992 y confirmada en reposicidén por acuerdo del propio Consejo
en fecha;23 de octubre de 1992, se ha dictado por la Sala de lo Con-
tencioso-Administrative del Tribunal Supremo (Seccién Sexta), con fecha
23 de junio de 1994, sentencia, cuya parte dispositiva es del siguiente
tenor: '

sFallamos: Que debemos desestimar v desestimamos el recurso con-
tencioso-administrative, interpuesto por el Abogado don Santiago Hernan-
dez Martin, en su propio nombre y derecho, contra la desestimacion de
la solicitud formulada por el referido demandante al Consejo de Ministros
sobre indemnizacion de los dafios y perjuicios derivados de la apiicacién
del articulo 33 de la Ley 30/1984, de 2 de agosto, de Medidas para la
Reforma de la Funcién Publica, acordada por el Consejo de Ministros con
fecha 13 de junio de 1992 y confirmada en reposicién por Acuerdo del
propio Consejo en fecha 23 de octubre de 1992, al tiempe que debemos
desestimar y desestimamos todas las pretensiones formuladas por aquél
en la siplica de la demanda, sin hacer expresa condena respecto de las
costas procesales causadas en este juicio.s :

E! Consejo de Ministros en su reunién del dia 2 de diciembre de 1994
ha dispuesto, conforme a lo prevenido en la Ley reguladora de la Juris-



